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前言

　　生命需要力量、美丽写灯火——《全球儿童文学典藏书系》总序　　今日世界已进入网络时代。
网络时代的新媒体文化——互联网、电子邮件、电视、电影、博客、播客、手机、音像、网络游戏、
数码照片等。
虽然为人们获取知识提供了更多的选择和方便，但阅读却依然显得重要。
时光雕刻经典，阅读塑造人生。
阅读虽不能改变人生的长度，但可以拓宽人生的宽度，尤其是经典文学的阅读。
　　人们需要文学，如同在生存中需要新鲜的空气和清澈的甘泉。
我们相信文学的力量与美丽，如同我们相信头顶的星空与心中的道德。
德国当代哲学家海德格尔这样描述文学的美丽：文学是这样一种景观，它在大地与天空之间创造了崭
新的诗意的世界，创造了诗意生存的生命。
中国文学家鲁迅对文学的理解更为透彻，他用了一个形象的比喻：文学是国民精神前进的灯火。
是的，文学正是给我们生命以力量和美丽的瑰宝，是永远照耀我们精神领空的灯火。
我们为什么需要文学？
根本原因就在于我们需要力量、美丽与灯火，在于人类的本真生存方式总是要寻求诗意的栖居。
　　《全球儿童文学典藏书系》（以下简称《典藏书系》）正是守望我们精神生命诗意栖居的绿洲与
灯火。
《典藏书系》邀请了国际儿童文学界顶级专家学者，以及国际儿童读物联盟（IBBY）等组织的负责人
，共同来选择、推荐、鉴别世界各地的一流儿童文学精品；同时又由国内资深翻译专家教授，共同来
翻译、鉴赏、导读世界各地的一流儿童文学力作。
我们试图以有别于其他外国儿童文学译介丛书的新格局、新品质、新体例，为广大少年儿童和读者朋
友提供一个走进世界儿童文学经典的全新视野。
　　根据新世纪全球儿童文学的发展走向与阅读趋势，《典藏书系》首先关注那些获得过国际性儿童
文学大奖的作品，这包括国际安徒生奖、纽伯瑞奖、卡耐基奖等。
国际大奖是一个重要的评价尺度，是界定作品质量的一种跨文化国际认同。
同时，《典藏书系》也将目光对准时代性、先锋性、可读性很强的“现代经典”。
当然，《典藏书系》自然也将收入那些历久弥新的传统经典。
我们希望，通过国际大奖、现代经典、传统经典的有机整合。
真正呈现出一个具有经典性、丰富性、包容性、时代性的全球儿童文学大格局、大视野，在充分享受
包括小说、童话、诗歌、散文、幻想文学等不同体裁，博爱、成长、自然、幻想等不同艺术母题，古
典主义、浪漫主义、自然主义、现实主义、现代主义和后现代主义等不同流派，英语、法语、德语、
俄语、日语等不同语种译本的深度阅读体验中，寻找到契合本心的诗意栖居，实现与世界儿童文学大
师们跨越时空的心灵际会，鼓舞精神生命昂立向上。
在这个意义上，提供经典、解析经典、建立自己的经典体系是我们最大的愿景。
　　童心总是相通的，儿童文学是真正意义上的世界性文学。
儿童文学的终极目标在于为人类打下良好的人性基础。
文学的力量与美丽是滋润亿万少年儿童精神生命的甘露，是导引人性向善、生命向上的灯火。
愿这套集中了全球儿童文学大师们的智慧和心血，集中了把最美的东西奉献给下一代的人类美好愿景
的书系，带给亿万少年儿童和读者朋友阅读的乐趣、情趣与理趣，愿你们的青春和生命更加美丽，更
有力量。
　　《全球儿童文学典藏书系》顾问委员会　　2007年9月18日
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内容概要

这不是一本记录战争的书，而是一部描述了战争给孩子的生活带来的影响的小说⋯⋯文笔优美，适
合12至14岁儿童阅读。
 作者用朴素平实的文字，为我们讲述了一个感人至深的故事，战争的残酷、生活的艰辛、永恒的亲情
与坚定的信念在文中都汇集成了对和平的期盼、对美好生活的向往。
呼唤和平、反对战争、给孩子们一个美好的未来，这些蕴藏在字里行间的呼唤完成了本书最后的升华
。
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作者简介

《父亲，我一定要找到你》为法国著名青年作家安妮·玛丽·包勒的代表作，是一本关于战争题材的
少年流浪小说。
1918年10月，第一次世界大战期间，一个14岁的法国男孩。
从炸毁的孤儿院侥幸逃脱，他怀着父亲依然活着的坚定信念，独自一人到前沿阵地去寻找父亲。
一路上他吃尽了苦
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书籍目录

第1章 1918年10月中旬：大轰炸和出了“牢笼”第2章 在荒废的大房子里第3章 迪潘的木头靴子第4章 
盲目上路第5章 士兵们第6章 怎么办第7章 一个伤兵第8章 向东奔去第9章 河的另一边第10章 红头发的
阿莲诺第11章 再住一天或者两天第12章 没有合眼的一夜第13章 不辞而别第14章 流动演出的艺人们
第15章 扑克牌游戏第16章 1918年11月第17章 樱花时节第18章 漂泊到头了

Page 5



第一图书网, tushu007.com
<<父亲，我一定要找到你>>

章节摘录

　　第1章　1918年10月中旬：大轰炸和出了“牢笼”　　维克托觉得冷。
　　他嚼着最后一块面包，使劲用勺子在汤盆里刮着，想刮净盆底剩下的最后一点点热汤。
　　别的孩子也和他一样，嚼着、刮着。
单调的吃饭声几乎盖没了修女圣安妮的声音。
她在给孩子们念圣伯郎丁的生平事迹。
可是，没有一个孩子在听。
　　黄昏的阴影透过高墙上破裂的枪眼钻进了饭厅，昏暗而且阴沉。
它慢慢地抹过维克托的脸，把他周围的同伴们都笼罩在了昏黑之中，就好像要盖住他们那剃光的头、
苍白的面颊、灰色的罩衣和冻得发紫的手。
　　啪的一声，修女圣安妮合上了她的书。
喝汤的时间过了。
孩子们都站了起来，他们把板凳放回原位，然后双手合十。
　　“感谢我主，赐予这顿晚饭。
”圣安妮修女说。
　　“感谢我主。
”维克托和孩子们温顺地应和着。
　　“上帝啊！
请你赐给法国以胜利吧！
”　　维克托眨了眨眼，一道突然闪过的光线使他眼花：“胜利？
对于这种没有尽头的战争，会有这种事？
”　　“上帝啊！
救救法国吧！
”　　“上帝啊！
救救法国吧！
”　　孩子们排着队上楼回集体卧室。
　　在孤儿院潮湿、空荡的楼梯上，能听见的只有木靴单调、急促的碰撞声，就像在～下一下地敲鼓
。
　　天几乎全黑了。
宿舍里没有窗帘，没有灯光，比饭厅还要冷。
维克托已经习惯了：这是战争。
战争时期总是这样，有人挨饿，有人受冻。
　　“上帝保佑你们。
”修女说，“好好睡吧，孩子们。
”　　“孩子们？
”维克托心里反问。
他不再是孩子了。
他已经满14岁了。
也许是因为4年前他来的时候，这个修女就在这儿了，那时，他还真小呢！
也许她是对那些小一些的孩子们说的。
这些孩子还向他伸出手，要他亲亲他们呢！
“孩子们”——难道以孤儿院为家的孩子们还算孩子吗？
　　在昏暗中，孩子们一个挨一个地躺到他们的床上。
这里有20个孩子，两个人一对，共用一张床。
　　在战争初期，每个人都有过自己的一张床。
可是现在⋯⋯这很正常。
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战争时期，孤儿、弃儿越来越多，总得有地方收容他们啊。
　　维克托坐着，破旧的铁床架子咯吱咯吱地响。
他一只接着一只甩掉他的木靴，然后脱掉外衣蜷缩到灰色的毯子里。
太冷了！
　　他的床伴儿马歇尔?迪潘躺着，可没占多少地方。
唉，12岁的他，实在是太小了。
他也觉得冷，用脚寻找着维克托的脚，维克托一伸腿，踹开了他。
他讨厌迪潘。
迪潘曾对他喊过：　“孤儿，你也就是和其他孤儿一样的孤儿。
”从那天起，他就不喜欢迪潘了。
　　维克托闭紧双眼，咬紧牙关，嘟囔着：“我不是孤儿⋯⋯”“你在说啥？
”迪潘悄悄地问。
“没什么。
”维克托抓过毯子遮到头上。
“嘿，让给我点儿！
”迪潘一个翻身，把毯子卷了过去，维克托又把它夺了过来——他存心刺激迪潘。
在昏暗中，他看见迪潘正把脸藏到收拢的双臂里。
　　维克托耸了耸肩，重新躺好，怒气全消了。
他心想：也许，这是马歇尔?迪潘命不好，他是个孤儿，一个实实在在的孤儿。
“可是我，我还有爸爸。
他活着⋯⋯呆在～个什么地方。
”“你说啥呢，维克托？
”　　维克托假装没有听见马歇尔?迪潘的低语，假装没有感到迪潘正偷偷地把双脚伸向他的脚。
他尽力闭紧他的双眼。
他想睡觉⋯⋯睡觉⋯⋯就像睡眠会把他带回到过去⋯⋯以往的日子⋯⋯以往的日子⋯⋯还没有战争的
日子。
　　“可是，也许这场战争⋯⋯是从吉到今⋯⋯从古到今⋯⋯就没头没尾。
”　　这个念头越来越频繁地出现在他的头脑里。
它让他害怕。
　　“不，战争是有开始的那一天的⋯⋯我知道那天⋯⋯”　　炎热的八月里，天空和道路都泛着白
光，马蹄扬起一片灰尘，带篷的大车在路上颠簸着。
维克托紧挨着用一只手拉着缰绳的父亲坐着，使劲地挥动着胳膊，驱赶又黑又大的苍蝇。
　　突然，从路的尽头，传来了钟声。
那是今晚他们赶赴演出的村子里的钟在响。
　　“警钟。
”　　“警钟？
”　　维克托不明白这是什么意思。
　　“警钟⋯⋯警钟⋯⋯哦，警钟，就是战争。
”　　父亲不吱声了。
维克托睁大眼盯着父亲，他听不懂。
警钟一直在响，仿佛永远不会停下。
　　战争就是这样，它借着一口钟，突然闯进了人们的生活。
它会永远把一切都改变吗？
　　那个晚上，没有别的代表符号。
　　这口钟，响得好厉害啊！
　　维克托睡眼惺忪地惊跳了起来。
夜色中，圣安妮修女的影子在墙上移动着，她手里举着一节蜡烛。
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“起来，快起来，这是警报。
”　　孩子们全起来了，他们还没有睡醒，又都给吓着了。
　　“这不是做梦吧，维克托？
”马歇尔?迪潘问。
　　维克托没有回答。
修女推着那些最小的爱哭的孩子们往前走。
　　维克托匆忙地穿上他的木靴。
　　“哥达机⋯⋯哥达机！
”　　修女尖声大叫。
维克托仰起头：哥达机，德国轰炸机！
　　一阵奇怪的嗡嗡声笼罩了孤儿院，就像一群诡异的飞虫在围着孤儿院盘旋。
维克托知道这种声音。
他不用看就知道——这个城市经常遭遇轰炸。
　　用不着害怕。
他闭上了眼睛，恢复了常态，等待一切过去。
　　“你们快一点儿！
”　　墙在晃动。
　　孩子们跟着那一点点可怜的只能照亮圣安妮修女的烛光乱糟糟地往楼下跑，在黑暗中跌跌撞撞。
　　钟还在响着，响着，维克托堵住双耳。
突然，闪光四起，爆炸声和耀眼的光亮划破了漆黑的夜，就像节日中的鞭炮。
维克托看见沉重的大门像一张纸板一样破裂开，火焰冲进孤儿院。
他看见门廊里的柱子在摇晃，身后的楼梯在倒塌；他看见他的同伴们，一个接一个像被保龄球击倒的
小木柱一样倒在了一起，张着嘴。
样子奇怪；他看见圣安妮修女松开了蜡烛，慢慢地，慢慢地，背贴着墙滑下去。
他听见喊叫声，疯狂的喊叫声，那是由他的同伴们的嘴里发出的。
　　他不顾一切地往前冲了出去，双臂伸向外面晃动的、五光十色的夜。
他原来听到的嚎叫声，现在是由他的嘴里发出来的。
他奔跑着，喊叫着。
在小城的大街上，他跑着，喊着。
　　在他的周围，黑色的房子在燃烧。
人们从房子里奔跑出来。
他听见他们语无伦次的声音，他还听见有人在喊：“维克托⋯⋯维克托⋯⋯”不，这不是真的，他没
有转身，不需要转身。
他只能往前跑！
尽管他的腿僵硬，就像在噩梦中一样。
　　在街的尽头，他看到了教堂那笨重的建筑物。
这座教堂在上次轰炸中已经倒塌了一半。
那至少是六个月以前的事了。
维克托冲进了教堂。
　　他顺着倒塌的碎石块，溜进了教堂。
透过屋顶的大窟窿，他看见一片黑色的夜空，寂静的夜空。
　　“‘他们’走了。
”　　维克托跌坐在椅子上，他看不见任何东西，除了祭台上的一点点微光——那是一盏油灯。
　　突然，他开始哆嗦，有生以来从未有过的剧烈的哆嗦。
他紧紧地抱住胳膊还是止不住。
牙齿在打战。
他闭紧双眼，躺到地上，缩紧双腿。
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他听见还有人在喊：“维克托——维克托——”是一种带哭腔的声音。
他再也　　憋不住了，放声大哭，因为这里没有人会看见他。
　　一口钟尖细的回声惊醒了维克托。
他吓得跳了起来，撞翻了后面的一张椅子。
正在往祭台上走的牧师没有注意到他，唱诗的孩子也没有注意到他。
正是那个孩子在敲钟。
　　天亮了，通过屋顶透进来一束苍白的光线。
有几个教徒坐在第一排。
维克托坐着，但是很不舒服，因为冷，他冻得直发抖。
他用嘴往手指头上哈气。
　　整个教堂就像一堆废墟，可是神父却熟视无睹地领着教徒做弥撒。
他用拉丁语，低声地在讲道。
　　“这可真够滑稽的，在战争中，有人哭喊，有人讲道。
”　　维克托终于站了起来，他赤裸的双腿活像两根冰棍。
　　“我怎么走回到孤儿院呢？
”　　“孤儿院⋯⋯”他的胃里一阵恶心，“孤儿院⋯⋯再也没有孤儿院了。
圣安妮修女、马歇尔?迪潘、还有其他的孩子，所有的孩子们，他们怎么样了呢？
”　　维克托又跌坐到椅子上。
“我，就剩下我一个人？
如果有人看见我，就会把我送到另一家孤儿院去，准　　是⋯⋯”　　人们把他们——孤儿们前后左
右地赶着，从不征求他们的意见。
　　“爸爸会不知道往哪儿给我写信。
”　　父亲给维克托写信一直持续到去年五月，而后就再也没有信来。
别人对维克托说，他父亲失踪了。
　　“可他没有死，没有死，准没错儿！
”　　维克托重复着这句话，一天至少20遍。
这句话使他能忍受一切，无论是饥饿、寒冷，还是昨天那可怕的喧　　闹。
别的孩子也是这样，凡是不相信自己父亲已经死去的孩子们，都一样。
　　维克托突然站了起来。
　　“我要去找爸爸⋯⋯无论如何，我要找到他。
”　　想到父亲用双手把他抱在怀里，他觉得非常轻松了。
　　他的木靴踩响了地板，有一个头转了过来，一个老妇人的头。
头上包着头巾。
维克托溜到一根柱子后面。
　　“要是她认出我的制服⋯⋯”　　他不再挪动。
老妇人又重新埋头做她的弥撒。
　　在祭台的左面，走道的尽头，圣器室的门开着。
维克托踮着脚尖走过去。
　　“祈祷吧，我的兄弟姐妹们，”牧师先生用忧郁的声音说着。
“为昨夜死去的人们，为今日将要死去的人们祈祷吧！
为失踪的人们⋯⋯”　　维克托的心猛地抽紧。
这句话几乎使他昏过去。
　　“为未来的胜利祈祷⋯⋯”　　⋯⋯
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